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1. ME DOSAVADNI DILO V KONTEXTU SPECIALIZACE

Od raného détstvi jsem Casto travila €as u stolu s pastelkami nebo
voskovkami v ruce. Neustale jsem néco tvofila, vyrabéla, vystfihovala
a u takoveé zabavy jsem vydrzela déle nez mé sestry. Pfi vzpominani
na mé vytvarné zacatky si vybavuji obrazky pastelkami, se kterymi
jsem se vykreslovala do nejmensSiho detailu, napf. zahrada s domem,
ve které jsem zachytila kazdé stéblo travy nebo kvétinu. Myslim, ze
uz v détstvi se u mé projevila jedna vlastnost, a to trpélivost

I kdyz mé kresleni bavilo uz od maliCka, az v osme tfidé zakladni
skoly jsem zacala navstévovat Vytvarne Studio v Dolnim Ujezdé,
kde jsem stravila 2 roky. Tam ve mné panl Mgr. Sarka Hrouzkova
objevila kresebny potencial a pfivedla mé na myslenku zkusit néjakou
stfedni uméleckou Skolu. Do té doby jsem nad tim jako nezkusSena
holka z malé vesnice neuvazovala. Rozhodné jsem si nemyslela, ze
bych na néco takového méla. Pani Mgr. Sarce Hrouzkové vd&&im
za mnohé. Za to, Zze mé pfipravila na talentové zkousky a take za to,
Ze vnimala muj smysl pro detail a napadlo ji, Ze bych mohla studovat
praveé ilustraci, ve které bych toho mohla vyuzit.

Dostala jsem se tedy na Stfedni Skolu uméni a designu v Brné,
kde jsem studovala obor Graficky design — llustrace pod vedenim
akad. mal. Pavla Dvorského. Ten nas od zaCatku vedl| jakozto védecky
ilustrator k detailni az védecké kresbé, ale zaroven v kazdém z nas
prohluboval svuj vytvarny projev a nechaval nam volnost v technikach
I rukopisu. Tam jsem objevila krasu uvolnéného akvarelu pfi tvorbé
pohybovek lidi, které jsme chodili kreslit na Zelny trh, a zaroven dal
rozvijela pfesnou kresbu tuzkou. U téchto dvou technik jsem zustala
dodnes, ale snazim se je napf. kombinovat. Pan akad. mal. Pavel
Dvorsky byl pro mé vzdy velky vzor, a dékuju mu za vSechny rady,
které mi dal, za elan a Zivotni silu, kterou nam pfedaval i za nespocet
zabavnych historek, kterymi nas pfi kresleni bavil. Diky nému jsem se
do ilustrace zamilovala a chtéla se v tomto oboru rozvijet dal.

Na stfedni Skole jsem si kromé ilustrace osvojila i zaklady
grafickych technik. Diky kvalitnimu strojovému vybaveni jsem méla tu
moznost vyzkouset si linoryt, suchou jehlu, lept, mezzotintu, akvatintu,
litografiii sitotisk. Jsem vdécna panu Mgr. et MgA. Janu Lastomirskému
za vSechny zkusenosti, které nam v grafickych technikach predal a za
jeho pevné vedeni diky kterému jsem se opravdu néco naucila. Kromé
toho vedl i figuralni kresbu, ve které jsem objevila krasu lidského téla.

Protoze jsem chtéla v oboru ilustrace pokraCovat a stale vice
meé tento smeér lakal a okouzloval, odjela jsem roku 2014 ve tretim
ro¢niku na stfedni Skole na Mezinarodni letni Skolu uméni ArtCamp
na nyné&jsi fakultu. Zde jsem absolvovala kurz llustrace — pfiprava na
prijimaci zkousky, ktery vyuCoval MgA. Mgr. Pavel Trnka. Diky nému
jsem si pofidila svuj prvni kresebny denik a zachycovala svét kolem
sebe, at uz to byli lidé ve vlaku, mi blizci, zajimava zakouti i svym



zpusobem nezajimavé prfedmeéty, kterym jsem se snazila vdechnout
zivot. llustrace mé zde jesté vice nadchla, a proto jsem se rozhodla
zkusit tuto Skolu a ateliér Medialni a didakticka ilustrace.

Stfedni Skolu jsem ukoncila svou maturitni praci — ilustrovanou
knihou StopafUv pruvodce po Galaxii, kterou napsal spisovatel Douglas
Adams, ke které jsem vytvofila dvoustrankové tuzkové ilustrace
vesmirnych krajin podle fantazie, vysazela text a doplnila o mensi
linearni ilustrace a celou knihu si nechala vytisknout i svazat.

V prvnim roéniku studia na nasi fakult¢ mé vyuCoval akad. mal.
Vladivoj Kotyza. Kreslili jsme podle jednotlivych zadani realné predméty,
prostor a figury. Prohloubila jsem si tak kresbu podle skute¢nosti. Ma
prvni klauzurni prace byla na téma U nas. Vytvofila jsem kresebny
cyklus své maminky, ktera byla v té dobé téhotna a zachytila jsem tak
obdobi téhotenstvi i po porodu. Protoze to byla i pro mé velka zivotni
udalost, snazila jsem se udélat kresby osobité a vdechnout do nich néco
ze meé i z ni. Techniku jsem zvolila akvarel v kombinaci s pastelkami.
Tvoreni téchto kreseb mé opravdu bavilo a tuto techniku jsem si osvojila
| pozdéji a zaCala jsem ji vyuzivat ve svych ilustracich vic a vic.

Jako svou druhou klauzurni praci jsem vytvorila leporelo na zadané
téma Karel IV. llustrovala jsem Romanci o Karlu V.

V prvnim ro€niku jsem tedy objevila techniku, ktera me naplfiovala
i v dalSich dvou letech studia. 3

Ve druhém roCniku nas v ateliéru vedl MgA. Ing. Vaclav Slajch.
Zkusila jsem si vytvofit komiks na téma Noc¢ni mdry, ktery jsem
zpracovala bilou tusi na Cerny papir. Jako dalSi ukol jsme méli
vytvofit komiks k povidkam Joachima Meyerhoffa. Ja jsem nakreslila
komiks k povidce Postele. Zvolila jsem akvarelové barvy v tonech
modroSedé a kontrastni Zlutooranzové. Treti semestralni ukol bylo
pokraCovani v rozpracované knize Ladislava Sutnara The World of
Shape, na kterou jsme méli navazat, ale najit si svij vytvarny projev,
ne okopirovat jeho styl. Hrala jsem si s barvami a tvary a vznikly tak
hraveé kresby fixami. Tento semestr jsem vice experimentovala a zkouSela
jiné techniky nez doposud.

Pri své dalSi klauzurni praci jsem se ale vratila k akvarelu, tentokrat
v kombinaci s tuzkou. Méli jsme ilustrovat jakoukoli knihu a vyrobit ji
ifyzicky. Vybrala jsem si knihu, ktera mé v té dobé zaujala svym podivnym
pribéhem. Byl to Pi ajeho Zivot od Yanna Martela. Kreslilajsem dvoustranné
ilustrace s vyzdvihnutim vzdy jedné barvy. Pozadi bylo vétSinou tuzkou
a dulezity objekt vyraznym akvarelem. Cela kniha byla ladéna do Sedé,
modreé a oranzové barvy. VSechny ilustrace byly stylizované a zachycovaly
ve Vetsi mife prostfedi pfibéhu a atmosféru. Postavu hlavniho hrdiny Piho
jsem ponechala spiSe v naznacich a drobné velikosti, abych neobrala
Ctenafe o moznost predstavit si ho podle své fantazie. K této knize jsem
si vysazela text v programu Adobe InDesign, strany vytiskla a svazala do
pevné vazby. Vyzkousela jsem si tedy celou tvorbu knihy, kromée ilustrovani
i typografickou stranku a feseni technickych véci pfi tisku a vazbé.



Ve druhé poloviné roku k nam do ateliéru prisla pani ak. mal.
Renata FucCikova a zaCala jsem plnit zadani i u ni. Jako semestralni
ukol jsme zacali pracovat na projektu Dobrych 100. Ja jsem zpracovala
rok 1940, kdy byl vynalezen silon. Na jedné strané jsem ilustrovala
v mensich obrazcich vyvoj silonek podle let a na druhé strané jsem
nakreslila celostrankovou intimni scénu zeny oblékajici si silonky.
llustrace jsem malovala prfevazné akvarelem, ktery jsem doplnila
o pastelky. Celou dvoustranu jsem ladila do odstint Sedé a k tomu
zvolila vyraznou Zlutou barvu. Toto zadani mé velice bavilo a byla
jsem rada, ze mohu zpracovat takto zenské téma.

Vedle této semestralni prace jsem tvorila jesté kratke stripy podle
vzdy daného tématu pana MgA. Ing. Vaclava Slajcha. Kazdy tyden
jsme dostali nové téma a na n¢j jsme meli vytvorit novy strip. Tento
postup vnimam jako pfinosny pro svou nutnost se s kazdym tématem
rychle popasovat. }

Ma posledni klauzurni prace byla na téma Ceska zima, které jsme
zpracovavali cely ateliér. Z nékolika zadani jsem si vybrala 3. Byla to
zimni krajina, fotozona a omalovanky. Ke kresbé zimni krajiny jsem si
vybrala pro mé blizkou Litomysl, u které bydlim a vyhrala si v barvach
I stylizaci krajiny. Jako fotozonu jsem nakreslila rychlobruslarku pfi
zavodu s publikem. Jeji hlava slouzila jako otvor, ve které se mohl
navstévnik vystavy vyfotit. Omalovanky jsem nakreslila tfi a to na
téma rychlobrusleni, hokej a biatlon.

Kromé vyuky v ateliéru jsem vdécna i za figuralni kresbu pana prof.
akad. mal. Borise JirkU, ktery mé naucil vnimat v kresbé prostor a diky
kterému jsem se u figuralni kresby uvolnila v barvach a experimentovala
S vyraznymi pastely.

Olonskychletnichprazdninachjsemsezucastnilamezinarodniho
projektu Migration, v ramci kterého ilustratori vytvorili pohlednice
s ptackem, které byli uréené détem migrantd. Tento projekt mé
zaujal a vytvorila jsem také pohlednici s nékolika ptacky, které jsem
umistila do formatu jako jakysi vzor nebo dekor. Ptacky jsem si
vymyslela, aby kresba dostala pohadkovy charakter, nakreslila jsem
je modrou a Zlutou pastelkou a kazdému nakreslila dekorativni pefi.
Byli umisténi na noCnim pozadi, které jsem nakreslila tuzkou. Na
nékteré ptacky jsem drobné nakreslila déti. Celou pohlednici jsem
chtéla pojmout kouzelné a pohadkové.

Minuly semestr jsem jako semestralni praci vytvofila dalSi
dvoustranu k projektu Dobrych 100. Tentokrat jsem zpracovala téma
chalupafeni a nataceni serialu Chalupafi na rok 1975. Dvoustranu
jsem kreslila celou pastelkami. Vlevo jsem méla vyvoj chalupareni a
vpravo celostrankovou ilustraci s vyjevem ze serialu. Pfi tomto ukolu
jsem si vyhrala predevsim v kresbé pastelkami.

Druha semestralni prace byla k projektu Pilsen Chicago.
Zpracovavala jsem téma Thalia Hall v americkém Chicagu. Barevnost
dvoustrany se fidila podle zadani, a to Cerno bila s odstiny modré.
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Tato barevnost mné naprosto vyhovovala a ilustraci jsem malovala
modrym akvarelem a Sedé tény kreslila tuzkou. Na levou stranu
jsem zobrazila Thalii Hall z venkovniho pohledu a na pravou nékolik
mensich vyjevul z interiéru.

Béhem této doby studia jsem si nasla svou vytvarnou techniku,
ktera mé naplnuje, a mohu si s ni stale hrat. Oblibila jsem si pastelky,
tuzku a akvarel, které vyuzivam nekdy samostatné nebo je kombinuiji.
| kdyz jsem si prosla obdobim, kdy jsem se snazila o stylizaci, postupné
jsemodtoho upustilaasnazila se motivy zobrazovat pro mé pfirozengji,
a to realnéji. Urcita stylizace u mé vznika nenucené spise ve chvilich,
kdyz citim potfebu pfizpusobit kresbu tématu zadani. Vyraz ilustracim
davam spiSe vybérem barev, které se snazim zvolit hned na zacatku
prace a snazim se vzdy vybrat jen omezeny pocCet. Také se snazim,
aby mé prace dostavaly osobity charakter, ktery ale postupné vznika
pfirozenou cestu, a to pouzivanim stejného materialu. | pres to se ale
stale vyviji.

1



2. TEMA A DUVOD JEHO VOLBY, CiL PRACE

Jako téma své bakalafske prace jsem si zvolila ILUSTROVANOU
KNIHU. JelikoZz jsem uz dopfedu védéla, Zze bych si jako svou
bakalarskou praci chtéla vytvofit ilustrovanou knihu, nemusela jsem
se dlouho rozmyslet. Motivace k tomuto tématu je pro mé vzdy hodné
vysoka, protoze ve chvili, kdy drzim uz hotovou knihu v ruce, zazivam
naplnujici pocit.

Nad tim jakou knihu budu ilustrovat, jsem vSak vahala déle.
Protoze jsem neméla jasného favorita, ale méla jsem o knize urcité
predstavy, zaCala jsem nejdfive vzpominat, pak hledat na internetu
a nakonec jsem se odebrala do knihovny, ve které jsem nasla to, co
jsem hledala.

Ma predstava byla pohadkova kniha pro déti, ktera by byla
plna kouzel, tajemstvi a fantazie. Dostala jsem se tak k mysSlence
zpracovat pohadky z vychodnich zemi. Od zaCatku jsem védéla, ze
nechci ilustrovat jiz znamou pohadku, ktera uz nékolikrat ilustrovana
byla a chtéla jsem spiSe objevit novou, u nas neznamou. Nejvice mé
lakaly pohadky japonské a vietnamskeé. Az po navstévé knihovny, kde
jsem si puj€ila vice knih a pohadky si pfe€etla, mé definitivné okouzlily
prave japonské pohadky.

V knize Prodany sen mé zaujalo hned nékolik prvnich vét na
prebalu.

Pro naseho détského cCtenare jsou japonské pohadky neznamou
pevninou. Neni divu. | Japonci si sami pro sebe objevili své pohadky
teprve nedavno. Evropské narody uz po staleti vydavaly svoje pohadky
v nejruznéjSich kniznich souborech, dokonce vydavaly i preklady
starobylych sbirek pohadek narodu asijskych, zejména Indd a Arabd,
kdyZ japonské pohadky stale jesté Zily jenom ustnim podanim rolnika
a rybaru. Teprve na pocatku naSeho stoleti vstoupily japonské pohadky
plné do literatury.

Japonské pohadky jsou velmi zviastni, velmi neobvyklé, velmi
vzdalené pohadkam naSim. Pribéhy, které prozivaji japonsti hrdinove,
malo pripominaji pfibéhy hrdin( naSich. Jak velice se napriklad liSi
BroskevnicCek, hlavni postava nejpopularnéjSi japonské pohadky, od
nasich chasnikt a jak jsou jini japon$ti dablici nez ti nasi domaci certi.
Je to jiny svét a je to svét podivuhodny, tajemny a krasny."

Po precteni japonskych pohadek z této knihy jsem byla rozhodnuta
vybrat si z nich nékterou k ilustrovani mé bakalarské prace. Mohu jen
souhlasit s tim, ze jsou velmi zvlastni, velmi neobvyklé a velmi vzdalené
pohadkam nasim. Praveé to je to, co mé na nich zaujalo a prfesné to
jsem pro svou praci hledala.

1 CERNA, Zlata a Miroslav NOVAK. Prodany sen: japonské pohadky.
llustroval Jaroslav SERYCH. Praha: Albatros, 1973. ISBN: 13-824-73.
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NadSena a okouzlena japonskymi pohadkami jsem se jimi
proCitala znovu a znovu a nakonec vybrala tfi, které se mi libily
nejvice. Protoze jsem se nejdfive nechtéla rozhodovat, kterou z nich
ilustruji, plivodné jsem chtéla vytvofit ilustrovanou knihu, ve které by
byly pohadky tfi. Po delSim pfemysleni jsem ale zjistila, ze to nebude
ta nejlepsi volba kvuli tomu, Zze bych je nemohla ilustrovat detailné, ale
ze by ke kazdé vzniklo jen par ilustraci. Proto jsem od této myslenky
upustila a rozhodla se zpracovat pohadku jednu, ale za to ji vice
propracovat, nakreslit k ni vice ilustraci a nemuset mit v knize nékolik
stran pinych textu.

Ma volba nakonec padla na pohadku mému srdci nejblizsi,
a to UraSima. Tato pohadka mé vtahla svym podmorskym svétem,
podivuhodnym pfibéhem, tajemnym prostfedim i dobrosrdeCnym
hlavnim hrdinou UraSimou, ktery jedna jinak, nez jsme v naSich
pohadkach zvykli. K hlavnimu titulu jsem pfidala jesté podtitul Cesta
japonskeého chlapce za Stéstim, kterym jsem chtéla navnadit ¢tenare
do svéta japonskych pohadek.

Cilem moji bakalarské prace je vytvoreni ilustrované knihy k pohadce
UraSima. Ve své praci bych chtéla predstavit détskému ctenafi tuto
japonskou pohadku a pfiblizit mu jeji kouzelny svét, ktery je odliSny od
toho naseho. Diky tomu, Ze tradicni japonské pohadky u nas nejsou pirilis
znamé, vidim pfinos prace v seznameni se s jednou z nejznamejsich
japonskych pohadek a poukazani na jeji krasu.

Myslim, Ze pravé diky tomu, Ze u nas tato pohadka znama neni,
mohla by zaujmout i Ctenare starSiho véku. Touto ilustrovanou knihou
chci vSak predevsim oslovit zaCinajici détské Ctenare. Proto jsem se
rozhodla vytvofit barevné ilustrace pastelkami v kombinaci s akvarelem,
coz je technika, ve které bych chtéla i nadale pokraCovat. Zaroven se
mi na ni libi to, Ze pastelkami a vodovkami zaCina objevovat vytvarny
svét snad kazdé dité a u mé tomu nebylo jinak.
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3. PROCES PRIPRAVY, PROCES TVORBY

Po vybéru tématu prace a rozhodnuti, jakou knihu budu ilustrovat,
jsem chtéla naCerpat inspiraci v japonském uméni. Vydala jsem se
tedy do Naprstkova muzea asijskych, africkych a americkych kultur
v Praze, v jehoz studovné jsem mohla nahlédnout do nékolika knih
s japonskym uménim. Obsahovaly pfevazné japonské drevoryty.
Japonské umeéni jsem obdivovalajiz dfive a pfi studiu tohoto tématu jsem
si ho jeste vice oblibila. Zde jsem nacerpala spoustu inspirace pro svou
praci a to pfedevsim v odévech, dekorativnosti, praci s plochou i liniemi.
Od zacatku jsem v3ak védéla, Ze nechci japonské uméni napodobovat.
Svym ilustracim jsem chtéla dat osobity charakter. Z téchto knih jsem
tedy nasala japonské téma a dale jsem se snazila drevoryty jen
zlehka inspirovat, napf. v zobrazeni typického japonského klobouku
nebo odévu.

Zhlédla jsem také nékolik japonskych filmu, napf. Ztraceno v prekladu,
Sny Akiry Kurosawy, Cesta do fantazie nebo Princezna Mononoke. U nich
jsem si opét ovéfila japonskou podivuhodnost.

V pocatecni fazi prace jsem zkouSela najit zplUsob, jakym
budu jednotlivé ilustrace tvofit. Chtéla jsem vice rozvinout kresleni
pastelkami, akvarelem a tuzkou a proto jsem prvni zkusebni ilustraci
nakreslila kombinaci téchto tfi materiald.? V této fazi jsem si myslela,
Ze k praci budu pouzivat i tuzku. Barvy jsem zvolila spiSe pocitové
a vysledek nebyl to, Ceho jsem chtéla dosahnout. Na této ilustraci
jsem si také zkusila zobrazit japonsky palac, ktery se podle pohadky
nachazel v mofi. U tohoto prvniho pokusu jsem vsSak vidéla, ze
nevypada dobfe kreslit podmorsky svét tuzkou. Rozhodla jsem se
tedy od tuzky uplné upustit a vystacit si jen s akvarelem a pastelkami.
Diky této nepovedené ilustraci jsem si vSak uvédomila, jakym smérem
se chci ubirat. Z ddvodu podivnych a nepfesvédcZivych barev jsem se
rozhodla ladit vSechny ilustrace v knize do stejnych barev.

Chtéla jsem zobrazit podmofské hlubiny, a proto jsem si zvolila
jako prvni barvu tyrkysovou, ktera se v Japonském mofi vyskytuje.
K té jsem nasledné pfidala kontrastni rizovou, takovou, kterou
jsem mohla spatfit v japonskych drfevorytech a ktera se Casto
objevuje v podmorském svété Japonska na rostlinach i ZivociSich.
Tyto dvé barvy jsem zvolila jako zakladni pro své ilustrace a dale
jsem si vybirala pfevazne jejich tony, aby cela kniha byla barevné
sladéna.

2 Viz pfiloha 1
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Potom jsem zkusila nakreslit celostrankovou ilustraci tématem
stejnou prvni pokusné, ale uz se zvolenou barevnosti a ostatnimi
prvky, které jsem do obrazud chtéla dat. Vznikla takilustrace podmorského
palace, kolem kterého jsem zobrazila morské zivoCichy a rostliny.® Tato
ilustrace sice neni ve vysledné knize, protoze byla pfiliS pfeplnéna, stala se
vSak jakymsi vzorem, podle kterého jsem pracovala dale a vybrala jsem si
z ni nékolik vyrezl zivoCichu, které jsem pak zobrazila na dvoustrankové
ilustrace. U ni jsem si urcila i postup, jak budu pfi kresleni postupovat.
Nejdfive jsem pracovala s plochami akvarelu, ktery jsem vzdy po
zaschnuti vrstvila na sebe, aby vznikla tmavsi mista a nasledné na
akvarel kreslila pastelkami texturu oceanu a celou ilustraci pastelkami
dotahla do konce.

DalSi dulezita otazka nastala ve volbé formatu knihy a ilustraci.
Chtéla jsem, aby kniha byla vétsSi velikosti, aby barevné ilustrace mély
moznost vyniknout a aby byla vyrazna. Format nakonec vznikl tak, ze
jsem si vzala papir velikosti A3 a postupné jsem ho zmenSovala, tak
aby pomer stran byl prijemny. Vysledna velikost jedné strany je tedy
34 x 28,5 cm na vysku.

Ze vzpominek na sveé détstvi jsem si uveédomila i to, jak jsem jako
mala méla rada velké knihy s velkymi barevnymi ilustracemi, do kterych
jsem se mohla porfadné ponofit. Takto jsem celou knihu pojala s tim,
Ze dvoustrankové velké ilustrace prostfidam ilustracemi malymi. Mym
zamérem tak bylo vytvofit vyvazenou knihu, pfi jejimz listovani si Ctenar
muze uzit velké obrazky a poté si odpocinout u stran prazdnéjsich.

Z ilustrace s podmorskymi zivoCichy vyplynulo, Ze bych je mohla
zobrazit na velké dvoustranné ilustrace a ukazat tak zivocCichy, ktefi
u nas neziji, ale v Japonském mofi ano.

Nasledovalo skicovani a rozkreslovani jednotlivych stran. V. malych
rozmérech jsem si nakreslila jednotlivé strany za sebou a urcila si rytmus
knihy, to jak se budou stfidat malé ilustrace s velkymi a kde bude text.

V takovémto mensim formatu jsem si vyrobila i maketu knihy.

VeétSinu ilustraci jsem méla predem takto vymyslenych a nasledné
jsem je zacala finalné kresilit.

Kdyz jsem méla vSechny ilustrace nakreslené, nasledovala
upravovani v programu Adobe Photoshop, ve kterém jsem vyretuSovala
drobné nedostatky a upravila barevnost. Celkové jsem ale ilustrace
v pocitaCi nechavala, tak jak uz vypadaly v originalu a k zadnym
vétSim upravam jsem se nedostala. Potom jsem si v programu Adobe
Indesign vytvofila strany knihy a umistovala do nich ilustrace i text.
U ilustraci jsem pocitala s 5 mm spadavkou kvuli ofezu papiru. Textem
jsem chtéla ilustrace spiSe doplnit, cilem bylo to, aby nezastinil barevné
obrazy, ale zaroven byl propojen urCitym rytmem stran. Umistila jsem ho

3 Viz pfiloha 2
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tedy vétSinou na jednu prazdnou stranu vedle menSi ilustrace, tak
aby obrazim nevadil. Vybrala jsem vétSi velikost pisma, aby détsky
¢tenar nebyl unaven, a zaroven jsem ho vysazela do menSich blokd,
aby i lingjSi nebo zacinajici Ctenar byl ochoten text Cist.

Tisk knihy jsem méla predem domluveny v tiskarné Indigo Print v Praze.
Tam jsem si vybrala pfijemny pfirodni papir, na ktery se bude kniha tisknout,
barvu predsadky a domluvila se na vSech technologickych detailech k tisku.
Zde mi knihy i svazali do pevné Sité vazby. Pred finalnim tiskem jsem si take
udélala zkuebni tisk, kvdli pfipadnym chybam a barevnosti.

16



4. POPIS DIiLA, TECHNOLOGICKA SPECIFIKA, PRINOS PRACE
PRO DANY OBOR

Vysledkem je kniha ve tfech vytiscich formatu 34 x 28,5 cm. Kniha
ma 48 stran. Obsahuje barevné ilustrace dvoustrankove ijednostrankoveé.
Cela je ladéna prevazné do dvou barev, tyrkysove a razove, u kterych
jsem vyuZila vice odstinu.

Ve velkych ilustracich jsem se snazila zobrazit spiSe prostredi,
ve kterém se pfibéh odehrava, tedy podmorsky zivot, nez konkrétni
déj. Do malych jsem naopak vice zakomponovala déj pohadky. Chtéla
jsem, aby si détsky Ctenar |épe predstavil, kde se pohadka odehrava,
jak odliSné je to prostfedni od toho naseho a tyto vyjevy podmorskeho
zivota si pak spojil s déjem a mensSimi ilustracemi. Hlavniho hrdinu
jsem se rozhodla zobrazit jen v naznacich a ne uplné konkrétné, proto
je v knize UraSima zobrazen jen v jedné vétSi ilustraci, ale v ostatnich
jen jako mala postava, abych Ctenafi neubirala moznost predstavit si
ho podle své fantazie.

Podlouhlym formatem nékterych ilustraci, které jsem do knihy
zakomponovala, jsem chtéla poukazat na tradi¢ni japonskée drevoryty,
které jsem vidéela v knihach o japonském umeni. Nékteré ilustrace
jsem propojila i s dalSi stranou v knize tak, ze na sebe navazuiji.

Kniha je usita v pevné vazbé. Na obalce je pouzita ilustrace z vnitrku
knihy. Na pfedsadky jsem zvolila tmavy zeleny papir, ktery pusobi jako
temna morska hlubina. Jelikoz takto velka jednolita plocha se vilustracich
nevyskytuje, myslim, Zze vhodné doplnila barevné ilustrace s nékolika
odstiny a zaroven prazdna bila mista u stran s malymi ilustracemi
a textem. Na blok knihy jsem vybrala pfirodni papir gramaze 150.

Do knihy jsem vybrala font Roboto Condensed v fezu Light,
velikosti 16 a zarovnala ho do bloku. Toto pismo na mé pusobi
jednoduSe, moderné a lehce. Jeden z duvodu, pro€ jsem si ho po
konzultaci vybrala, bylo to, ze text nezastinil ilustrace. | proto jsem
ho umistila na samostatné strany s doplnénim o mensi ilustrace, ale
nedavala jsem ho do ilustraci velkych dvoustrankovych, kterym tak
davam moznost vyznit. Na obalku a stranu s titulem jsem v nazvu
UraSima zvolila font Open Sans Condensed takeé v Light fezu, ktery
ma podobny charakter, ale vypada trochu zajimavéji. Font Roboto
Condensed v takto velké velikosti pusobil moc obycejné.

Pfinos prace vidim v predstaveni japonské pohadky naSemu
détskému Ctenari, ktery ji pravdépodobné nezna. Protoze japonské
pohadky u nas nejsou pfrilis znamé, myslim si, Zze by mohla oslovit
I Ctenare starSiho véku, i kdyz je primarné urCena zacinajicim
détskym c¢tenarfim. V knize jsem se snazila ukazat ditéti japonské
prostfedi pohadky, kde se d&j odehrava, které se nachazi prevazné
v podmoriském svété. Myslim, Ze pro dité mize byt pfinosem vidét
jiné zZivoCichy a jiny svét. Zaroven nechavam Ctenafri prostor spojit
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si tyto vyjevy s d&jem knihy. CtendF tak mGze zapoijit vlastni fantazii,
protoze v ilustracich neni cely déj knihy pfesné vyobrazen, je zde
jen nastinén. Postavy v knize jsou vyobrazeny jen v naznacich, neni
jasné definovan jejich obliCej, a tudiz je zde ponechan opét prostor
pro fantazii ditéte. Protoze japonské pohadky jsou opfedeny tajemstvim
a pravé to je jeden ze znakd, ktery se mi na nich libi, chtéla jsem, aby
tomu v této knize nebylo jinak.
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6. RESUME

The topic of my bachelor’s project is a illustrated book. The book
is called UrasSima. The subtitle of the book is The way of a Japanese
boy for happiness. This is a traditional Japanese fairy tale. My goal
was to introduce this Japanese fairytale to Czech children. This
story takes place predominantly in the underwater world. | wanted to
illustrate the underwater world, marine animals and plants. | wanted
to achieve distinctive color illustrations of a distinctive character.

The illustrations in the book are colorful. | chose two major
colors. | chose the turquoise color of the ocean and the contrasting
pink color. | drew these illustrations with crayons and watercolor
colors. This is my favorite art technique. There are 48 pages in the
book. The format of this book is 34 x 28,5 cm.

| have created big two-page illustrations in which | have seen
marine animals and the underwater world. | added a little illustration
to the book. | wanted the book to have a rhythm. On the empty side
of the book | placed the text. | drew a few illustrations of a long format
that | was inspired in the books of traditional Japanese woodwinds.

The characters in the book | just showed in the hint. | did not
want to have defined features. | wanted to let my readers get their
imagination. lllustrations in the book have readers approach the
story environment and drag it into the underwater world. | wanted
this reader to connect with the story of the book itself. That's why | kept
some secrets in the book.

The book is intended for novice readers, but | think it could
appeal to older readers because Japanese fairy tales are not too
familiar with us.
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Priloha 1
Prvni pokusna ilustrace, hledani techniky

foto vlastni
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Priloha 2
Druha pokusna ilustrace, urCeni barev

foto vlastni
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Priloha 3
Skici, rozvrzeni stran

foto vlastni
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Priloha 4
Skici, rozvrzeni stran
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Priloha 5
Maketa knihy

foto vlastni
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Priloha 6
Zkusebni tisky

V jedné malé rybaiske
Jejich malicky domek stal t
velkou previslou skalou na
Urasima kazdy den za Usvitu

URASIMA
cesta chipoe 29 tésin
hustaions copyght @ 20eka Kudinons, 2018

Cesta J
1ap;)nskeho Chlapce 2a §tg 3
Nustroyglq .
UStrovaly Zderikg KuL‘Jm«’Jm'1
v

foto vlastni
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Priloha 7
Finalni podoba strany patitulu a titulu

URASIMA

Cesta japonského chlapce za §téstim
llustrovala Zderka Kudrnova

llustrovala Zdenka Kudrnova

URASIMA

Cesta japonského chlapce za Stéstim

foto vlastni
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Priloha 8
Finalni strany 4-7, ukazka mensich ilustraci

Japonské pohddky jsou velmi 2vIastni, velmi neobvyklé, velmi vzddlené
pohédkdm nasim. Je to jiny svét a je to svét podivuhodny, tajemny a krdsny.

V jedné malé rybdrské vesnici Zil kdysi se svymi rodi¢i mlady rybar Urasima.
Jejich malicky domek stal trochu stranou, az u samého piscitého brehu mofe, pod velkou
previslou skalou na kraji piniového héje. Kdyz bylo pékné pocasi, vyjizdél Urasima
kazdy den za Usvitu ve své lodce na more a vracel se nékdy dfive, nékdy pozdéji,
podle toho, jaky mél tlovek. Stévalo se také, Ze se vrétil az za Sera, a tu ho vzdycky otec
a matka netrpélivé vyhlizeli, jestli néco chytil a jestli budou mit druhy den co proddvat
na rybim trhu v nedalekém méstecku

Jednou na jare bylo zvlast pékné rano, obloha bez mrackd a lehky vanek
Sumél v piniich. Urasima hned za Usvitu vyplul a tésil se, Ze dnes nalovi hodné
ryb a vrati se domd dfive nez jindy, aby si mohl jit také jednou popovidat s prateli
ve vesnici. Ale jeho ocekavani se nesplnilo. At vyhazoval sité, jak chtél, zistavaly
stale prazdné. Uz dévno minulo poledne a jesté nechytil ani tu nejmensi rybicku.
Rekl si tedy, Ze to zkusf jesté jednou, naposledy, a jestlize i tentokrat budou sfté
prazdné, uz se radsi vrati domd, kdyz ma dnes takovou smlu

& univerzity v Plzni

foto vlastni
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Priloha 9

Finalni strany 8-11, ukazka dvoustrankové ilustrace a ilustrace
podlouhlého formatu

etk I LA TN
FLIT

Tentokrat véak nevyhodil sité nadarmo. Kdyz je zacal vtahovat zpétky do lodky,
ucitil v nich néjakou tihu a zaradoval se, Ze mu nakonec prece jen Stésti preje. Tahal
a tahal ze vdech sil, az spatfil v siti tlovek. Byla to jen jedna jedind velka prazma,
ale tak zvIastni, jakou jesté nikdy nevidél. Byla daleko vétsi nez ta nejvétsi, kterou
kdy ulovil, cela se leskla, jako by byla z €istého stfibra, a v paprscich zapadajiciho
slunce hréla véemi barvami duhy. Urasimovi se az zatajil dech nad tou krésou, ale
tu si v8iml, Ze ta ryba se na ného takeé diva krdsnyma ocima plnyma smutku. Bylo
mu najednou té zvlastni ryby lito, pomyslil si, Ze by vlastné bylo skoda ji prodat
na trhu jako kazdou jinou, vzal ji do ndruéi a hodil zpatky do more. Ryba sebou
mrskla, vdééné se na Urasimu podivala a vzapéti zmizela v hlubinach.

foto vlastni
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Priloha 10
Finalni strany 12-15

Urasima zamyslené vesloval ke bfehu a stale nemohl zapomenout na ten dojemny
pohled krasné ryby. Cestou si uminil, Ze se radsi o svém podivném dlovku nikomu nezmini,
protoze by mu stejné nevérili, nebo by se mu jesté ke vsemu vysmali, ze tak vzécnou rybu
pustil zase na svobodu.

foto vlastni
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Priloha 11
Finalni strany 16-19

foto vlastni

34

Na druhy den bylo opét krasné réno a Urasima jako véera vyplul na hladké
lesklé more. Doplul doprosted zétoky, zakotvil lodku a chystal se zase rozhodit své
sité. Ale jesté je nestacil ani rozmotat, kdyZ tu najednou zaslechl, Ze ho nedaleko
kdosi vold jménem: ,Urasimo! Urasimo!” Udivené zved| hlavu od préce, rozhléd!
se a zjistil, Ze to nem{ze byt nikdo jiny neZ ta velkd Zelva, kterd hbité pfiplouva
k jeho lodce. A vskutku, kdyZ Zelva priplula docela blizko, natahla krk a promluvila
lidskym hlasem

LPosila mé k tobé krél vsech moff, ktery sidli v Dracim paldciv hlubindch. Daroval
jsi véera zivot jeho jediné dcefi a kral mofi rozhodl, Ze té za to pohosti ve svém paldci,
kam Zadny ¢lovék jesté nevstoupil. Sedni si na mdj krunyf a jd té tam odvezu."

Uradima byl tak prekvapen, Ze chvili trvalo, nez pochopil, co mu Zelva
fikd, a nevédél hned, jestli tomu méd véfit, nebo ne. KdyZ Zelva vidéla, ze Urasima
véhd, dodala jesté:

LNic se neboj, mista je na mém krunyfi dost, takze nespadnes. Jen pojd,
kral s princeznou uz ¢ekaji."

Nakonec Uradimu piemohlo préni spatfit podmorsky paldc, ktery nevidél
jesté nikdo z lidi, a kdyz si pfedstavil, Ze je dokonce kralovsky oéekdvan, nemeskal,
odhodlané prestoupil ze svého clunu na Zelvi hibet, pohodiné se usadil - opravdu
na ném bylo vic mista, nez by se zdalo - a Zelva hned vyplula

Plulia pluli pofd hloub a hloub. Cestou se s nim povidavé Zelva dala do feci:

,Nase princezna ma totiz jednou do roka dovoleno podivat se do okolf
paldce na prochdzku. To si vzdycky oblékne stiibrny odév prazmy a vyplujeme
spolu za branu - ja jsem totiz princeznina chiva. A véera to bylo také tak, jenze
princezna byla takova neposednd, chtéla se taky jednou podivat ddl, nejen kolem
paléce jako jindy. Rozmlouvala jsem ji to, ale byla uminéng, a nez jsem ji v tom
mohla zabrdnit, mrskla sebou a uplavala mi pry¢ tak rychle, Zze jsem ji hned
ztratila z dohledu.

Co j& jsem zazila strachu! Takova princezna nemé zadné zkusenosti a viibec
netusi, co na ni ¢ihd nastrah v Sirém mofi. V8ak se vratila celd vydésend a méla
velké Stésti, ze se chytla do sité tak hodnému clovéku, jako jsi ty. Pristé snad
bude poslusnéjsi.*
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Mezitim se octli az na samém dné mofe v sasankovém hdji a z jemného oparu
vodni pény se pred nimi vynofila hlavni brana Draciho paldce krale vSech mofi.

V bréné bylo Zivo. Zvenéido ni vchézely vétsii mensiryby a rybky, chobotnice,
hvézdice, sépie, krabiilangusty, zevniti zase vychézelinejriznéjsimorsti Zivocichové
ven, a nejpodivnéjsi bylo, ze se v brané kazdy proménil. Ti, co vchazeli dovnitf,
nabyvali v bréné podoby Elovéka a na svém odévu pak méli jako vzor vysitého nebo
namalovaného toho Zivocicha, kterym byli predtim. A ti, co vychdzeli ven, se zase
v brané promeénili z lidské podoby do své pavodni.

Kdyz se k brané pfibliZila Zelva s Ura8imou, vSichni jim uctivé ustupovali z cesty,
a kdyz pak prosli brénou, stala se také se Zelvou ta proména a vedle Urasimy najednou
stdla usmivajici se pani chiiva v odévu positém obrazky Zelvy.

Tak uz jsme na misté, mily Urasimo," fekla Zelva, vlastné chiva, dnes
je tu zvIast velka ndvstéva, protoze se rozneslo, Zze budeme mit vzacného hosta
ze svéta lidi a na jeho pocest Ze kral a princezna usporadaji velkou slavnost
Pojdme honem, at vzneseni hostitelé necekaji.”

foto vlastni

35



Priloha 13
Finalni strany 24-27

Zamifili pfes rozlehlé nadvori a pak vesli do hlavni paldcové budovy. Ta byla
stejné nadherna jako bréna, a nadto jesté zdobend jakymisi zvI&Stnimi kameny, jejichZ
tvar nebylo dobfe vidét, protoZe z nich vychdzelo to osInivé modravé svétlo ozarujici
cely paldc i jeho okoli.

U vchodu uvitalo Urasimu a chiivu pét dvornich dam, které mély na svjch
splyvavych Satech vysité stfibrné prazmy. Vzaly je mezi sebe a vedly dlouhou
chodbou do hlavni komnaty. Tam uz obklopena dvofany a dvornimi damami
Cekala princezna, dcera kréle vSech mofi. Ta jedind ze vech méla odév z Cisté
bilého hedvabi bez jakéhokoliv vzorku, jenom kdyZ se pohnula, zavinil se a zazafil
barvami duhy jako vodni péna. Princezna radostné privitala Urasimu a se slzami
v o¢ich mu podékovala, Ze ji véera zachrénil Zivot. Pak ho odvedla do Cela
komnaty a pfedstavila samému krali. Ale ten byl tak vzneseny, Ze ho nikdo nesmél
spatfit, a prijal tedy svého hosta Urasimu skryt za hustym zavésem z perel a kordld. Také
on vlidné podékoval Urasimovi za zéchranu své dcery hlasem velice tichym a hlubokym,
ktery znél jako velmi vzddleny piiboj. Kdyz krél domluvil, dal pokyn, aby zacala slavnost
k pocté vzécného hosta.

f‘?m?%‘wr
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JJak vidis, schazeji se tady u nds vsichni obyvatelé mofe a hovofi spolu
v miruy, Zralok vedle tresky a hvézdice, chobotnice vedle sledé, i kdyZ se tfeba
venku prondsleduji. To je zékon v nasi fi8i, Ze v krélovském paldci jsou vSichni
pratelé. Doufam, Ze i tobé se tu bude libit," skoncila princezna své vypravéni.

Po hostiné se v kouté komnaty usadili hudebnici a na vyborné sladéné
lastury viech velikostihralik tanci. Na princeznino vyzvéani hosté jeden po druhém
predstupovali pfed shromézdénou spolecnost, uklonili se a predvedli kazdy svij
vlastni tanec. Zelvy tanéily pomalu a kolébavé, thofi se vinili celym télem, krabi
tancili bocnim krokem, ale nejvétsi ispéch mély létavé rybky, které vyskakovaly
do taktu a vifily pfitom dlouhymi vlajicimi rukavy.

Trvalo dlouho, nez se vichni hosté vystfidali, a kdyZ se nakonec sefadili
a zacali tanéit vSichni, nabidla princezna Urasimovi, Ze ho provede paldcem

]
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!

Odesla s nim nendpadné zkomnaty piné veselych tanecnik(i a vodila ho dlouhymi
chodbami z mistnosti do mistnosti. Byly jedna nadhernéjsi nez druhd a z kazdé byl
vyhled na jinou podmofskou krajinu. Princezna UraSimovi vypravéla, na které mofe
se praveé divaji a jaci jsou obyvatelé této casti mofské fise.

Jak tak prechdzeli z mistnosti do mistnosti, Urasimu néhle napadlo, Ze uz jeho
navstéva trva velmi dlouho, Ze uz jisté musf byt pozdé vecer, ne-li dokonce zase rano.
Zastesklo se mu najednou po domove a fekl si, Ze by mél pomyslet na navrat. Princezna
si vsimla, ze je zamysleny, a zeptala se, co se mu stalo. Kdyz se ji Urasima svéril,
princezna posmutnéla, krasné odi ji zvihly, a fekla:

,To je milito. Doufala jsem, Ze se ti tu zalibi a z(stanes u nds navzdycky. Vzdyt
je tu tak krasné, vieho dostatek, vSichni jsou tu hodni a veseli a kazdy by si té vazil.
Rozmysli si to jesté, tfeba se ti ted uz na svété ani libit nebude.”

foto vlastni
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Urasimu jeji slova prekvapila a na chvilku zavahal. Mrzelo ho, Ze by mél princeznu
zarmoutit, ale pak se mu jesté silnéji zastesklo po rodiéich, po slunci, po rodné vesnici
a pratelich. Zdvofile podékoval princezné za pozvani a poprosil ji, aby se na ného
nehnévala, ale Ze prece jen patfi do svéta lidi a radsi se tam vrati.

JJestlize tolik touzi§ zpétky, nebudu ti branit a rozloucime se, ale pojd jesté
se mnou, chci ti néco dét,” odpovédéla princezna. Vzala Urasimu za ruku a vedla
ho tou nejdel$i chodbou az do samotného stfedu paldce, do kralovské pokladnice.
Bylo tam tolik perel a drahého kameni, az zrak prechdzel, ale princezna vzala
jednoduchou drevénou krabici a podala ji Uragimovi s témi slovy:

LJak vidis, mame tu pokladii jako nikde na celém svété a z téch ti mohu
dat, kolik jen uneses. Ale chtéla bych ti dat vic a preji si, aby ti na svété nikdy nic
nechybélo. Vezmi si proto tuhle krabici. Je v ni drahocenny morsky kdmen. Ve dné
krabice je otvor. Staci, kdyZ do ného zaSeptas, co potrebujes, pak tiikrat zatleskej
a budes to mit. Ale zapamatuj si jedno: chces-li dobre Zit, nikdy tu krabici neotvirej!”

foto vlastni
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Urasima princezné podékoval a pak se s nirozlougil. Princezna ho dala na starost
chivé a dvorni damy, dvorané i hosté udélali husty $palir az k brané. Jak prosli branou,
proménila se chliva zase v Zelvu a Uraima se usadil na jejim hrbeté. Mofe se pred nimi
zase rozestupovalo, bylo stale svétleji a svétleji, az nakonec po dlouhé plavbé dorazili
k pis€itému pobrfezi. Urasima sestoupil na breh a Zelva fekla;

,Tak shohem, Urasimo, a vzpomeri si nékdy na nasi princeznu," a vzapéti
zmizela ve vindch

foto vlastni
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Urasima se udivené rozhlizel na véechny strany. Stél na svém rodném pobrezi,
viechno bylo jako vzdycky, ale zaroveri docela jiné. Pak se ho dokonce kdosi zeptal:

Odkudpak jsi, mlddence, a koho tady u nds hleda$?" Kdyz mu Urasima fek!
své jméno, muz se velmi podivil:

JUrasima? To je divné, co se pamatuji, nikdo toho jména u nés nikdy nezil"

Mezitim se kolem nestastného Urasimy shlukli lidé. Zvédavé si ho prohlizeli
a Septali si, Ze to je néjaky divny cizinec, ktery tvrdi, ze tu bydli od narozeni, a pfitom
ho nikdo neznd. Nakonec se rozhodli, Ze tu z&hadu prednesou moudrému mnichovi,
ktery sidlil v chrdmku za vesnici, a odebrali se tam s Urasimou. Mnich se podivil tomu
shluku lidi, vyslechl pozorné, jakd zvlastni udalost se pfihodila, zamyslil se a pak ekl

Uradima? Urasima? Ani ja se nepamatuji na nikoho, kdo by se tak
jmenoval, ale pfece jen je mi to jméno néjak povédomé. Pockejte chvilku,
snad se rozpomenu..Ano, uz vim, ve starych zapisech po mych pfedchtdcich
je zaznamendno, ze jakysi rybaf Urasima za jasného dne a klidného pocasi
beze stopy zmizel a z(stala po ném jen lodka zakotvend uprostfed zéatoky.
Ale s tim téZko mds néco spolecného, protoze je to velmi ddvnd udalost, ten zapis
je stary tfi sta let.”

Tu Urasima pochopil, ze v podmofské fisi plyne ¢as daleko pomaleji
nez na svété, a vypravél o svém podivuhodném zazitku. O tom, jak chytil a zase
pustil dceru kréle mofi, o své navstévé v Dracim paldci, o tom, co tam vidél, a nakonec
také o tom, jakou moc ma krabice, kterou dostal darem od princezny.

Pak ho napadlo, jak by bylo pékné, kdyby své nové sousedy, viastné potomky
svych dévnych pratel, na uvitanou pohostil. Otogil krabici a zaseptal do malé dirky
uprostred dna: ,Potfebuji pohostén pro ctihodného pana mnicha a své pratele.”
Pak trikrét zatleskal a v tu chvili stél pred kazdym stolecek a na ném tac piny riznych
dobrot. Lidé nevychézeli z tdivu, pochutnavali si, dékovali Urasimovi a aZ do vetera
se ho vyptavali na véechny podrobnosti.

Urasima se usidlil na piscitém brehu zétoky pod previslou skalou, tam, kde dfive
Zil se svymirodici. Vyzadal si od krabicky zrovna takovy domek, jaky méli tenkrat,
ale rybafem uz nebyl. Nemél na to ani Cas, protoZe za nim stale pfichazeli lidé ze vsi
iz irého okoli, aby si také poslechli vypravéni o podmorském palaci. Urasima je vzdy
bohaté pohostil a tém, kdo méli nouzi, dal jesté na cestu jidlo i $aty, kolik potfebovali

foto vlastni
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Netrvalo dlouho a zprdva o tom, Ze jakysi rybdf navstivil podmofsky paldc
a obdarovavé kdekoho, se donesla az do mésta k vrchnimu sprévci celého kraje.
Sprévci to pfipadalo podezrelé a poslal dva své Gredniky, aby to vsechno dikladné
vysetfili a zjistili, jestli ten dotyény neninéjaky podvodnik, bufic nebo snad kouzelnik

Uradima je uctivé privital a také jim podrobné povédél véechno, co zaZil
Urednici nedtvéfivé poslouchali, kroutili hlavou, dali si ukazat princezninu krabici
a nakonec se jeden z nich zeptal: ,A jestlipak ta krabice mize délat také penize?”

LPrincezna fekla odpovédél Urasima, ,Zze mofsky kédmen, ktery je v ni,
je drahocennéjsi nez vsechny poklady svéta, a proto z ného mohou vzniknout
vsechny véci, jisté tedy i penize" Pak pozadal o dvé kopy zlatékd, zatleskal
a v mziku pied kazdym Giednikem lezela hromédka zlatych minci. Urednikiim
zasvitily oci a ten starsi fekl prisné:

,Podle zékona smi penize razit jen viddce zemé. Provinil ses tedy proti
zékondm, a proto z moci Ufedni tuto krabici zabavuji. Hned se také podivam, jaky
morsky kdmen nebo jina nepfipustna kouzla v ni ukryvas."

foto vlastni
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Urasima se polekal a prosil, aby krabici neotevirali, protoZe mu princezna
fekla, Ze ji nikdy nesmi oteviit. Ale druhy Gfednik ho odbyl: ,Nejvyssi sprévce
nafidil, abychom véechno podrobné vysetrili. Tady rozhoduje Ufad, a ne néjaka rybi
princezna.” A hned jeden pres druhého zacali pacit viko krabice. Kdyz viko povolilo,
ukézalo se, Ze uvnitf je jesté jedna mensf krabice bohaté zdobena perlami. Urednici
ji vyndali a prohlizeli si ji. Urasima si pred nimi klekl a prosil: ,Neotvirejte ji, prosim
vés, neotvirejte ji'"

Ale vtom viko perlami zdobené krabice samo od sebe odskoéilo, modre
to v ni zazéfilo a vyvalil se z ni oblacek bilého dymu. V tu chvili se obé hromadky
zlatych minci proménily v oblazky. KdyZ se oblaéek dymu dotkl Urasimy, zacaly
se mu nahle na tvéfi délat vrasky, viasy mu zbélely, kiize na rukou i nohou mu scvrkla,
v okamzZeni z ného byl vetchy starecek, pak klesl na zem a zemfel

Urednici polekané uskocili a upustili krabicku. Z té se pak zacal prudce valit
pisek, stéle vic a stéle rychleji, az v ném zmizela krabicka, télo Urasimovo, jeho
domek, cely breh s previslou skélou a piniovym hajem i oba dfednici
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URASIMA

avila Zdefika Kudrnovd

ské univerzity v Plzni.

digoprint, Praha.

URASIMA

Cesta japonského chlapce za Stéstim
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